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Du allein bist der, der Wunder wirkt,
Du allein bist der Schopfer, der uns erschaffen hat,

Du allein bist der Retter, der uns erldst hat

Durch dein kostbares Blut.

Zu Dir allein fliichten wir (Bei Dir allein finden wir Zuflucht)

Auf Dich allein trauen wir,

Niemand anderen beten wir an,
Jesus Christus!

Gutiger Konig!

Einen anderen zu lieben

Vor Dir schiitten wir unsere Gebete aus,
Erhore nun unser Flehen,
Und gewdhre uns, worum wir Dich bitten,

Wire unsererseits ein Betrug,

Es wére eine grofse Torheit
Und Siinde.

Hore unser Seufzen,
Fiille uns mit deiner Gunst/Gnade
O Konig der Konige,
Auf dass wir fiir immer mit Freude
In Deinem Dienst bleiben!
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